CUADRO PRIMERO

Fstamos en un mereado municipal. En primer término, derecha ¢ iz-
gquierda, dos puestos de frutas. En el centro hacia foro y separdando-
los, un pasadizo que lo lmita una pared alta con un ventansl y que
continfia a derecha e izquierda tltimo término. KEn primer término,
delante de los puestos, otro pasadizo. En los puestos, gran variedad
de frutas, canastas de mimbre, ete. En el puesto de la derecha (ac-
tor), que es el de don Marino; un letroro que diga: “La Italia Vie-
ja. Reparto a domieilio, Unién Telefénica, no hay. Cooperativa tam-
poco’, en contraposicidn al que tiene el"puesto de enfrente y que di-
ce: “La Espafia Nueva. Frutas del) pais y extranjeras. Teléfono, esté
pedido. Se reparte en camién’. Es de-tarde.

KSCENATI

VIRGILIO, JOSE MARIA; después, DON FRANCISCO, DON MARINO y
DORA CARMITA. Se inicia el cuadro y nos hallamos a Virgilio que
tiene unos veintidos ainos y no piensa en otra cosa que en la milon-
ga y el bandoneén que es el instrumento de su preferencin, Esti
acomodando la fruta en su puesto, lo mismo que José Maria lo ha-
¢e en el suyo. Este fiene unos veintitineo anos y es gallego. Virgilio,
mientras saca lustre a lps manzanas con un trapito, canta rabiosamen-
te un tango, deteniéndose a ratos para hacer los eantos del bando-
ne6én, como si tuviera el instrumento en las rodillas,

VIRGILIO.—Yo quisiera llprar...
¥y no tengo méas llanto, ..

JOSE.—;iSe non tienes mas llanto, anda. pidile una cebolla al ver-
dolero, pero por favor, no me rompas los timpanos!. . . ﬁ
VIRGILIO.—(Que se pone de pie en franco tono agresivo.) No me i
profane la dulee melodia del tango eriollo. .. iIgnorante..., que te ha-

cég ilugiones sofidindote de tu prima Consuelo, esa cosa tan linda!. |
JOSE.—E lo que serd, porgue asi lo ha resoelto me tia...
VIRGILIO.—Convencete. Esa manzana de California no serd nun-
ca pal diente de un gallego incivilizado... (Serd para mi!
JOSE.—(De un cacho de bananas que estard colgado a la vista ¥y
que tiene un cuchillo clavado, saca el arma a tiempo que Virgilio hace
lo propio fon el que ésid en su pucsto.) (Yo te voy a dar, ‘milonguere
compadrito! jVen! ...

T

VIRGILIO.—[Acérquese usted primero!. .. iYo peleo en defensa
propial. ..

JOSE.—;Alld voy!... (Y cuando se dispone a ofrecer ‘pelen al con-
trario, aparece DON FRANCISCO que sale de su puesto. Es un gallego

. tranquilo y npm'.:ulq_ incapaz de sostener un conflicto con nadie.)

FRANCISCO.—(Espantado por lo que ve.) jAy, Santiajo!... ;Pa-
ren la mano!... Pero..:., iqué ha pasado?... ;Se pelean- con cochillo,
como dos cirugas!... (Mi madre, qué corague!... Quietos!... Bl co-
c¢hillo non es pra hacerse ahojeros en el coerpo... Es |.1r.-|' pelar la fruta.

MARINO.—(Que aparece en su puesto. Calabrés nervioso y blasfe-
mador. Claro que si lo buscan a fondo ¢4 una gallina., Con aire de ma-
ton, capaz de asustar a quien no lo conozea.) (Qué estd mormorando de
mi esto gallego rematadore?. ..

FRANCISCO.—E ultimamente osté me va a espilicar por qué me di-
ce gallego rematador...
MARINO.—Rematadore, si, porque osté regala la frutal... La
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